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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/946
av den 18 maj 2017

om automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter i Slovakien, Bulgarien, Frankrike, Tjeckien,

Litauen, Nederlinderna, Ungern, Cypern, Estland, Malta, Ruminien och Finland, och om ersittande

av beslut 2010/682/EU, 2010/758EU, 2011/355[EU, 2011/434/EU, 2011/SSS/EU, 2012/46/EU,
2012/446/EU, 2012/672[EU, 2012/710/EU, 2013/153[EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete,
sarskilt for bekimpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (), sdrskilt artikel 33,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och
av foljande skal:

(1)  Ienlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF far oversindande av personuppgifter i enlighet med det beslutet
inledas forst nir de allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i det beslutet har genomforts
i lagstiftningen i de medlemsstater som deltar i uppgiftsutbytet.

(2)  Tartikel 20 i radets beslut 2008/616/RIF () foreskrivs det att kontrollen av att det villkor som avses i skil 1 har
uppfyllts med avseende pd det automatiska utbytet av uppgifter i enlighet med kapitel 2 i beslut 2008/615/RIF
ska goras pd grundval av en utvirderingsrapport som ska grundas pd ett frigeformuldr, ett utvirderingsbesok och
en testkorning.

(3)  De overgripande utvirderingsrapporterna med en sammanfattning av resultaten av frigeformuliret, utvirderings-
besoket och testkorningen avseende fingeravtrycksuppgifter i Slovakien, Bulgarien, Frankrike, Tjeckien, Litauen,
Nederldnderna, Ungern, Cypern, Estland, Malta, Ruménien och Finland har forelagts radet.

(4)  Genom antagandet av rddets beslut 2010/682/EU (%) konstaterade rddet att Slovakien fullt ut har genomfért de
allmdnna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frdn och med den 8 november 2010, och det konstaterade dven att
utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(5)  Genom antagandet av rddets beslut 2010/758/EU (°) konstaterade rddet att Bulgarien fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 2 december 2010, och det konstaterade dven att
utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(6)  Genom antagandet av rddets beslut 2011/355/EU (%) konstaterade rddet att Frankrike fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 9 juni 2011, och det konstaterade dven att utvir-
deringsrapporten godkdndes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(') EUTL 210, 6.8.2008,s. 1.

() Yttrande av den 5 april 2017 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(*) Radets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).

(*) Radets beslut 2010/682/EU av den 8 november 2010 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Slovakien
(EUTL293,11.11.2010, 5. 58).

() Réddets beslut 2010/758/EU av den 2 december 2010 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Bulgarien
(EUTL 322, 8.12.2010, 5. 43).

(°) Rédets beslut 2011/355/EU av den 9 juni 2011 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Frankrike
(EUTL161,21.6.2011,s.23).
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(7)  Genom antagandet av rddets beslut 2011/434/EU (') konstaterade rddet att Tjeckien fullt ut har genomfért de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 19 juli 2011, och det konstaterade dven att utvir-
deringsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(8)  Genom antagandet av rddets beslut 2011/888/EU (%) konstaterade rddet att Litauen fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 13 december 2011, och det konstaterade 4ven att
utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(9)  Genom antagandet av radets beslut 2012/46/EU () konstaterade rddet att Nederlinderna fullt ut har genomfort
de allmidnna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och
oversinda personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frén och med den 23 januari 2012, och det konstaterade
dven att utvirderingsrapporten godkandes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(10) Genom antagandet av radets beslut 2012/446/EU (*) konstaterade rddet att Ungern fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och oversinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 24 juli 2012, och det konstaterade dven att utvar-
deringsrapporten godkandes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 200861 5/RIF.

(11) Genom antagandet av rddets beslut 2012/672/EU (°) konstaterade radet att Cypern fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frdn och med den 25 oktober 2012, och det konstaterade dven att
utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(12) Genom antagandet av rddets beslut 2012/710/EU (%) konstaterade radet att Estland fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och éversinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frén och med den 13 november 2012, och det konstaterade dven
att utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 1 beslut 2008/615/RIF.

(13) Genom antagandet av rddets beslut 2013/153/EU () konstaterade rddet att Malta fullt ut har genomfort de
allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet frin och med den 21 mars 2013, och det konstaterade dven att ut-
virderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(14) Genom antagandet av ridets beslut 2013/229/EU (%) konstaterade rddet att Rumdnien fullt ut har genomfort de
allmdnna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och éversinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet fran och med den 14 maj 2013, och det konstaterade dven att utvir-
deringsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(15) Genom antagandet av rddets beslut 2013/792/EU (°) konstaterade rddet att Finland fullt ut har genomfort de
allmdnna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF och har ritt att ta emot och éversinda
personuppgifter enligt artikel 9 i det beslutet fran och med den 16 december 2013, och det konstaterade dven att
utvirderingsrapporten godkindes i enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF.

(") Réddets beslut 2011/434/EU av den 19 juli 2011 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Tjeckien
(EUTL 190,21.7.2011,s. 72).

() Radets beslut 2011/888/EU av den 13 december 2011 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Litauen
(EUTL 344, 28.12.2011,s. 38).

(*) Radets beslut 2012/46/EU av den 23 januari 2012 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Nederlinderna
(EUTL 26, 28.1.2012, 5. 32).

(*) Radets beslut 2012/446/EU av den 24 juli 2012 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Ungern
(EUTL 202, 28.7.2012,s.23).

() Réddets beslut 2012/672/EU av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Cypern
(EUTL 302,31.10.2012,s.11).

(°) Radets beslut 2012/710/EU av den 13 november 2012 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Estland
(EUTL 321,20.11.2012,s. 61).

() Rédets beslut 2013/153/EU av den 21 mars 2013 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Malta (EUT L 86,
26.3.2013,s. 21).

(*) Ridets beslut 2013/229/EU av den 14 maj 2013 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Ruménien
(EUTL 138, 24.5.2013,s.11).

(°) Rédets beslut 2013/792/EU av den 16 december 2013 om inledande av automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter med Finland
(EUTL 349,21.12.2013,5.103).
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(16) I sin dom av den 22 september 2016 i de forenade mélen C-14/15 och C-116/15 fastslog Europeiska unionens
domstol att ett krav pd enhillighet vid antagande av sddana dtgérder som ar nddvindiga for att genomfora beslut
2008/615/RIF rittsstridigt inforts genom artikel 25.2 i det beslutet. Beslut 2010/682/EU, 2010/758/EU,
2011/355/EU, 2011/434[EU, 2011/888/EU, 2012[46/EU, 2012/446/EU, 2012/672/EU, 2012/710[EU,
2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU antogs pa grundval av artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF och ar
dirmed behiftade med ett formfel.

(17) I syfte att sikerstilla rdttssikerheten i mottagandet och 6versindandet av personuppgifter i enlighet med beslut

2008/615/RIF ndr det giller de medlemsstater som berdrs av besluten 2010/682/EU, 2010/758/EU,
2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011/888/EU, 2012/46/EU, 2012/446/EU, 2012/672/EU, 2012/710/EU,
2013/153[EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU bor de besluten ersittas av det hir beslutet.

(18) I syfte att sakerstilla fortsatt mottagande och oversindande av personuppgifter i enlighet med artikel 9 i beslut
2008/615/RIF, upphor besluten 2010/682/EU, 2010/758/EU, 2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011/888/EU,
2012/46[EU, 2012/446[EU, 2012/672/EU, 2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792[EU att ha
verkan fran och med den dag da det hér beslutet trdder i kraft.

(19) Av samma skil bor detta besluts ikrafttridande inte paverka giltigheten for medlemsstaternas automatiska utbyte
av uppgifter pd grundval av besluten 2010/682/EU, 2010/758EU, 2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011/888/EU,
2012/46[EU, 2012/446[EU, 2012/672[EU, 2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU.

(20) Dessutom bor de medlemsstater som har erhdllit personuppgifter i enlighet med besluten 2010/682/EU,
2010/758/EU, 2011/355/EU, 2011/434/EU, 2011[888[EU, 2012/46/EU, 2012/446JEU, 2012/672/EU,
2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792/EU fortsitta att ha ratt att ytterligare behandla dessa
uppgifter pé nationell niva eller mellan medlemsstater for de syften som anges i artikel 26 i beslut 2008/615/RIF.

(21)  Genom artikel 33 i beslut 2008/615/RIF tilldelas radet genomforandebefogenheter for att kunna anta atgirder
som dr nodvindiga for att genomfora det beslutet, sdrskilt vad giller mottagandet och oversindandet av
personuppgifter i enlighet med det beslutet. Eftersom villkoren for att inleda utévandet av dessa genomférandebe-
fogenheter ar uppfyllda, och forfarandet i det sammanhanget har iakttagits, bor ett genomforandebeslut om
automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter antas med avseende pad Slovakien, Bulgarien, Frankrike, Tjeckien,
Litauen, Nederlinderna, Ungern, Cypern, Estland, Malta, Ruminien och Finland i syfte att gora det mojligt for
dessa medlemsstater att fortsitta att ta emot och oversinda personuppgifter i enlighet med artikel 9 i beslut
2008/615/RIF.

(22) Danmark ar bundet av beslut 2008/615/RIF och deltar darfor i antagandet och tillimpningen av det har beslutet,
som genomfor beslut 2008/615/RIF.

(23) Forenade kungariket och Irland 4r bundna av beslut 2008/615/RIF och deltar dirfor i antagandet och
tillimpningen av det hir beslutet, som genomfor beslut 2008/615/RIF.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med tanke pd automatisk sokning av fingeravtrycksuppgifter ska Slovakien, Bulgarien, Frankrike, Tjeckien, Litauen,
Nederlinderna, Ungern, Cypern, Estland, Malta, Ruménien och Finland fortsitta att ha ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter i enlighet med artikel 9 i beslut 2008/615/RIF.

Artikel 2

1. Besluten 2010/682/EU, 2010/758/EU, 2011/355[EU, 2011/434[EU, 2011/888/EU, 2012/46[EU, 2012[446[EU,
2012/672[EU, 2012/710/EU, 2013/153/EU, 2013/229/EU och 2013/792[EU ska upphoéra att ha verkan frdn och med
den dag d& det hir beslutet trader i kraft, utan att det paverkar giltigheten for medlemsstaternas automatiska utbyte av
uppgifter i enlighet med dessa beslut.

2. Medlemsstater som har erhéllit personuppgifter i enlighet med de beslut som avses i punkt 1 ska fortsitta att ha
ritt att ytterligare behandla dessa uppgifter pd nationell nivd eller mellan medlemsstater for de syften som anges
i artikel 26 i beslut 2008/615/RIF.
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Artikel 3
Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Detta beslut ska tillimpas i enlighet med fordragen.

Utfardat i Bryssel den 18 maj 2017.

Pa radets vignar
C. ABELA
Ordférande
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